Manjih historijskih radova ima Vlaéié vide. Me-
du njima je veé spomenuta knjiga o prenosu rimskog
carstva na Nijemce, (latinsko izdanje 1566., njema-
¢ko 1567.), kojom Vlacié dokazuje, da su Nijemei
rimsko carstvo zauzeli silom, a nije im ga papa ni
poklonio, ni povjerio. I tu je Vla¢ié na oko 300 strana
pokupio originalne dokumente o ratnom pravu Ni-
jemaca. Ali vise od tih dokaza za nas je znacajan
predgovor u toj knjizi. Taj predgovor uz njemadko
izdanje knjige, je ujedno i Vladiéeva pretstavka caru
Maksimilijanu sa kojom traZi sazivanje sinoda da bi
raspravio o njegovoj stvari. U toj pretstavei oéituje
se na nedvojben nadin karakter Vladi¢ev, njegov ja-
san, odrjesit, odluéan stav, njegova otvorenost, da-
leka od svakog uvijanja. ViSe nego Sto moli Vladié
tu zahtijeva, i svoje pravo on reducira od duZnosti
vladalaca, kakve bi one trebale biti. Njegova molba
i ovdje postaje protest i optuZba i on caru govori na-
¢inom, na koji nije govorio ni jedan drugi prote-
stantski teolog.

Pred kraj zivota (1571.) Vladié je izdao prvi
put najstariji knjizevni spomenik njemadki Otfridi
evangeliorum liber, u pjesmi na staro njemackom
Jeziku prikazan Zivot Isusov prema evandelu, od re-
dovnika Otfrida od Weissenburga. Dokumenat je
znacajan, jer potice iz 9 vijeka. Vladié ili njegovi sa-
radnici su ga prona$li pri traZenju originalnih do-
kumenata za crkvenu povijest. I u predgovoru ovo-
me izdanju dolazi opet do sadrZaja sudbina Vlagiée-
va. Vla¢i¢ Hrvat, proganjan kao uljez i tudinac, iz-
daje ovaj knjiZzevni spomenik njemacki da izrazi svo-
ju zahvalnost njemackom narodu, sto mu je taj na-
rod dao pravu vjeru, ukazao gostoprimstvo, dao Ze-
nu, i 8to je tu imao 17 djece (do tada), od kojih je
ve¢ 9 mrtvo. Vladi¢ se divi snazi njemadkog nacio-
nalizma, govori protiv zavodenja talijanskih, Spa-
njolskih, rimskih stvari i obidaja uzdiZe i hvali Ni-
jemce, koji veé dvije hiljade godina Zive na istoj zem-
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